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RESOLUTION 973 (1995) 

Adoptee par le Conseil de securite a sa 3490e seance, 
le 13 janvier 1995 

Le Conseil de securite . 


Reaffirmant ses resolutions 621 (1988) du 20 septembre 1988, 658 (1990) du 
27 juin 1990, 690 (1991) du 29 avril 1991, 725 (1991) du 31 decembre 1991, 

809 (1993) du 2 mars 1993 et 907 (1994) du 29 mars 1994, 

Rappelant les declarations du President du Conseil en date du 
29 juillet 1994 (S/PRST/1994/39) et du 15 novembre 1994 (S/PRST/1994/67), 

Ayant examine le rapport du Secretaire general en date du 14 decembre 1994 
(S/1994/1420), 

Sachant qre au Secretaire general des efforts qu'il a deployes lorsqu'il 
s'est rendu dans la region du 25 au 29 novembre 1994, 

Resolu a assurer une solution juste et durable de la question du Sahara 
occidental, 

Enqaqeant instamment les deux parties a cooperer pleinement avec le 
Secretaire general et la Mission des Nations Unies pour 1'organisation d'un 
referendum au Sahara occidental (MINURSO) en vue d'assurer la raise en oeuvre 
rapide et integrate du plan de reglement, 

Notant que, de l'avis du Secretaire general, la seule fagon de mener a bien 
1'identification et 1'inscription dans des delais raisonnables serait d'etoffer 
considerablement les ressources en personnel et autres, 

Constatant avec preoccupation que la mise en oeuvre du plan de reglement a 
pris du retard et qu'il lui faudrait done revoir periodiquement le mandat de la 
MINURSO, comme il le fait pour les autres operations des Nations Unies, 

1. Accueille avec satisfaction le rapport du Secretaire general en date 
du 14 decembre 1994 sur la situation concernant le Sahara occidental; 
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2. Reitere qu'il est resolu a ce que soit tenu, sans plus tarder, un 
referendum libre, regulier et impartial d'autodetermination du peuple du Sahara 
occidental conformement au plan de reglement qu'ont accepte les deux parties; 

3. Demande aux deux parties de cooperer pleinement avec le Secretaire 
general et la MINURSO dans leurs efforts pour mettre en oeuvre le plan de 
reglement conformement a ses resolutions pertinentes et dans les delais indiques 
aux paragraphes 21 et 22 du rapport du Secretaire general; 

4. Note avec satisfaction que 1'identification des electeurs a commence 
et se poursuit, encore que lentement, et felicite la MINURSO des progres 
realises a ce jour; 

5. Approuve 1'elargissement de la MINURSO propose aux paragraphes 17 a 19 
du rapport du Secretaire general et exprime l'espoir qu'aucun effort ne sera 
epargne pour deployer les observateurs necessaires afin d'achever le processus 
d'identification dans les delais que prevoie le plan de reglement; 

6. Prie le Secretaire general de lui faire rapport le 31 mars 1995 au 
plus tard, afin de confirmer les arrangements relatifs aux moyens logistiques et 
aux ressources humaines et autres necessaires pour assurer le deploiement 
complet de la MINURSO, ainsi que de lui rendre compte des dispositions qu'il 
entend prendre pour parachever la mise en oeuvre de tous les volets du plan de 
reglement, de meme que des reactions des parties a ses propositions tendant a ce 
que les Nations Unies puissent accomplir leur mission au Sahara occidental; 

7. Encourage le Secretaire general a continuer de faire tout ce qui est 
en son pouvoir pour creer un climat propice a la mise en oeuvre rapide et 
effective du plan de reglement; 

8. Compte etre en mesure, sur la base du rapport demande au paragraphe 6 
ci-dessus, de confirmer que s'ouvrira le ler juin 1995 la periode de transition 
devant aboutir a la tenue du referendum en octobre 1995, puis peu de temps 
apres, a 1'achievement de la mission, conformement au plan de reglement; 

9. Decide de proroger le mandat de la MINURSO jusqu'au 31 mai 1995; 

10. Decide aussi d'envisager ulterieurement de proroger le mandat de la 
MINURSO au-dela du 31 mai 1995, sur la base d'un nouveau rapport du Secretaire 
general et en fonction des progres accomplis en vue de la tenue du referendum et 
de la mise en oeuvre du plan de reglement; 

11. Prie le Secretaire general de le tenir pleinement informe des faits 
nouveaux concernant la mise en oeuvre du plan de reglement pour le Sahara 
occidental qui interviendront durant la periode consideree; 

12. Decide de demeurer saisi de la question. 




